



































































































































TREDJE DELEN.
Praktisk bildning.

Kap. 1.
Lagfarenhet for gemena man.

Hederliga l&sare, jag ville gerna besparat dig detta
kapitel! Men da jag icke &r radd for att skrifva det,
far dh icke heller vara radd for att lasa det.

1 din praktik intréffar meréndels, att du blir in-
kallad for ratta till forklarande af alla de besynnerlighe-
ter, hvartill du tros hafva gjort dig saker. D& &r det
godt att veta, hur du skall bara dig at for att undga
straffarbete, och slippa honorera de dyra, utldndska ad-
vokaterna.

1) Install dig icke for ratta, eller, om paféljden kan
blifva svér, besok skyndsammast ett fjerran land.

2) Nar polisen kommer att hemta dig, sd bor du
stalla dig dof eller uppgifva ett menldst leende.

3) Neka frimodigt, ty ingen har sett, nar du gjorde det.

4) Ar du inkallad till vittne, si var ej for mild
mot din fiende. Nasta gang kanske han vill gora dig
samma tjenst tillbaka.

5) Skulle si intraffa, att du sjelf ndgon enstaka
gang far det gemena nojet att lagsoka din nasta, sd mins
noga det gamla talesattet, att »rattvisan maste hafva sin
gang».

Kap. 2.

Hagel.

Nar den kicke jagaren gar ut att decimera skogens
rytande vilddjur (felis Leo L.) och genom skottpenningars



inhandigande fralsa s& manga som mgjligt af sina barn-
barn fran hungersdddens fasor, fullstoppar han sitt dods-
bringande rér med hagel. Men det var nu icke om
dem vi skulle tala. Mera intresse uppvéacka de isfor-
miga kroppar, som vid hardt vader storta ned ur ask-
moln och kunna hafva &nda till valndtens storlek och
egenskaper.

Ar du landtbrukare, hander det mer &n en géng,
att din groda forvarras vid hagelvdder. Men detta kan
du lattsinnigt skratta at, ifall du har forsikrat den mot
hagelskada.

Har, som vid hvarje annan forsakring, galla tva
gyldene regier:

I:sta reglan. Tag forsékringen s& hdg som mojligt.
Du behdfver i alla fall mycket mer penningar.

S.dra reglan. Afsluta forsédkringen forst dagen in-
nan olyckan skedde, ty derigenom nedbringar du premie-
kostnaderna.

Har du forsakrat ditt lif, s& skynda dig att d6. Du
glommer annars i regeln att inbetala premierna, och da
har ju det hela varit forgéfves.

Har ditt hus brunnit upp, sd beskyller dig brand-
stodsholaget for mordbrand. Svéar du dig fri, si- siga
alla att du svurit bort dig. Men det gor dig detsamma.

Detta om hagel.

Kap. 3.
Aska.

Askan &r ett &mne, som exploderar, nir du tander
eld pd det. Den slar foretradesvis ned i spetsiga fore-
mal. Derfor bor du, nar det askar, i storsta hast ned-
grafva alla foremdl af metall, som du vet om, sextio
mil i jorden. Skulle du d6 under arbetet eller skulle
askvadret ga ofver, innan du slutat, &r det bast att ater
grafva upp dem.

Askan har gifvit méngen skald ett godt medel i
handerna att lura en lattrogen och kopstark allménhet,
S& qvider var store Lundin:
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»Skyar lika busar
Hy pa fastet opp.»

och

»Dunder och larm!

viggen sa varm

lyser och fraser och mordar i hégnet.
Gomda for regnet

traffas i hdstacken

tvd mina vanner, den ene i nacken.« — —

Hade vi inte askan, skulle det varit en verklig dum-
het att uppfinna askledaren.
Men ho kan stéfja en uppfinnares fantasi?

Kat 4.

Sallskapsndjen.

Enligt Spencer dro sallskapsndjena af tre slag: qva-
drill, patience och slagsmal. Bostrom hanfor hit afven
punsch och kafferepet, om hvilket senare skalden qvider:

»Kafferepet ar en lina,
der man hénger néstor sina»;

hvaremot dock Fichte opponerar sig, viljande i dess stélle
inflicka Icnad:.

Spencer har rétt.

Quvadrill utféres pa foljande sétt:

l.sta turen. Stall dig midt emot en dam, hoppa
upp och ned, strack ut foten och ga fram och tillbaka.

2:dra turen. Stall dig bakom din dam, hoppa hogt
upp i liften och ga tillbaka till din plats.

3:dje (sista) turen. rFag din dam tvart om lifvet,
snurra henne rundt, tills du &r trott, slapp henne och
tacka henne.

Patience.

Lagg femtiotva kort hur som helst och tiank hvad
som helst.
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Slagsmal.

Detta sallskapsnoje idkas mest i fria luften och
mellan vuxna vanner. Séatten harvidlag aro s& mangfal-
diga, att det icke kan falla mig in att genom nagon slags
anvisning lidgga ett eventuellt band pa den individuella
friheten pa detta, omrade.

Kap. 5.
Biodling och binéaringar.

Att odla bi dr férenadt med s& stora nojen, att det
ar rent af forunderligt att se, huru litet det I6nar sif.

Den skicklige biodlaren forskaffar sig nagra kupor,
som han uppstaller i sin rosengard. Harpa fangar han
>3 dngen ett tillrackligt antal bi (Apis mefiica K."), hvar-
efter han af dessa bildar en svarm, under 6fverinseende
af nagon drottning. Inom kort far man se de flitiga
steklarne flygja sin vég till ndgon tradgard en half mil
derifrdn, der de da infangas af denne triadgards lycklige
agare, och salunda blifva hans egendom. Redan detta
ar en stor fordel.

Hvarje host tager man deras under sommarens lopp
modosamt insamlade honung ifrdn dem, hvarpd de for-
sjunka i en dyster dvala, for att forst nasta var ater be-
gynna sitt otacksamma arbete.

Af honung beredes mjéd — en dryck, som icke
(Iriekes af nagon nu lefvande menniska. Harpa kan den
sskicklige biodlaren fortjena anda till tva, ja, goda &r in-
emot tre kronor.

Balgetingen ar det basta biet. Tre & fyra sadana
kunna foérkorta Hfvets vedermddor for den skickligaste
biodlare.

Hinns hemtrefliga surr védcker hos en idog biodlare
gerna tanken pd att skaffa sig en violoncell eller ett po-
sitiv. Detta kallas afven

musik.

Med fullféljande af under ungdomséaren pabodrjade
studier kan saledes biodlaren med latthet, derest det' blir



ett daligt honungsér, upptrada som en Paganini eller
Christina Nilsson (gift Casa Miranda) *).

Skulle biodlingen sla fel, maste man, for att lefya,
egna sig at nagon af vara tusentals binaringar. En god
sadan ar

grufdriften,

som bestdr i att man koper en grufva och skordar vin-
sten deraf. L .
En ganska god binédring &r det &fven att inga vid

deteldiva polisen.

Eger man tillrdcklig underbyggnad, kan man der
avancera till en social standpunkt, som vicker missnoje
hos dessa samhéllets olycksbarn, hvilka man kallar

sjorofvare,

hvilket yrke vi endast med tveksamhet omn&dmna sasom
ett exempel pd missuppfattning af begreppet binéring.

Kap. b.
God ton.
Att uppstalla nagra

allmanna regler

i clenna vigtiga fraga, ar forenadt med icke s liten moda
dd ju god ton forekommer ganska sparsamt. Det torde
derfor vara mera pa sin plats att, till vagledning och be-
grundande, redogtra for huru den, som skrifver dessa
rader, beter sig i vanskliga fall.

A Inne.

Dé jag t. ex.
ater,
forsoker jag att taga s& mycket jag kan af de basta och

*) Se dessutom kap. Konst.
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dyraste ratterna, emedan jag derigenom diskret visar den
alskvdrda vardinnnen att jag formar uppskatta hennes
girighet.  Yid ?

det festliga laget

proponerar jag endast brorskdl med dem, som &aro ofver
mig i rang och anseende, emedan jag derigenom visar
dem, att man anser dem vara varda hvarje uppmaéarksam-
het. ligger jag

under bordet

haller jag mig stilla, ty d& tro de nyktrare gésterna att
jag dr en hund och vaga icke sparka dit. Stundom vaga
de det dock, och d& bjuder god ton att med ett lustigt
infall krypa upp och hem.

J séngen

ar det god ton att ligga tyst och stilla och icke snarka
forr &n man inslumrat. Afven hosta 4r opassande, eme-
dan detta buller af nervésa grannar kan tagas for en
jordbafning, s att de i vild skramsel do af hjertslag.

B. Ute.

I. 1 fred.
1)a jag mater
en dam

latsar jag att jag halsar pa henne, for att se hvad min
hon kommer att géra. Halsar hon da igen utan att
kanna mig, bevisar detta att hon ar en god och anspraks-
16s qvinna, som man icke behdfver presentera sig for, mén
som man icke bor gifta sig med.

Méter jag

en herre

lyfter jag sirligt p& hatten och frdgar hvad klockan ar.
Framtager han da en klocka, visar detta, att- han &ar en
burgen person, hvars bekantskap man maste gora for att
snart nog lana pengar af honom.



Om jag moter
en militar,

gar jag rakt fram till honom, for min hand till hans
mossa och gor honndr, hvarpa jag ifrigt soker aflagsna mig.
Skulle jag icke lyckas harutinnan kommer jag

1. I dagsmal,

hvarvid det &r god ton att icke tala om, huru mycket
stryk man far.

Kap. 7.
Konst och litteratur.

A. Konst.

De skona konsterna delar du i fyra sorter: musik,
malning, bil(lhuggeri och circus.
Konstigare &r det icke.

Musil'.
kan du ar val icke uttfva, ty du &r nog icke musikalisk.
Eljest skulle jag underrattat dig om, att du maste skilja
mellan dur och moll, opera och variété, fiss och biss m.
m. Om du likvdl har en basfiol, bor du naturligtvis
spela pa den, nar du kanner dig dertill manad. Det kan

ju alltid fordrifva en soémnldés stnud for dina grannar
(= fiender).

Malningen.
ar numera symbolistisk. Jag forbigar derfor Rafaél och
Olsson for att genast skanka dig en inblick i huru du

bor mala nu for tiden. Detta kan jag endast gora ge-
nom att delgifva dig mina intryck fran

»De fries Udstilling»
i Kdpenhamn.
Framst bland alla mé&rka vi hr Slottmollars fina
duk IdissJande &sna. Asnan, som ar alldeles gron, star



pa ett blatt sadesfalt, hvaribland en del réda hvitsipjior
uppsticka. Himlen hvélfver sig svart-gredelin 6fver det
hela, som andas en o&ndlig sinnesrorelse, hvilken beteck-
nas genom sex vertikala streck. Sex &ar symboliskt, ty
sinnena dro sex numera.

Fru Slottmoller har malat ett Plank i askvader.
Intet kan forliknas vid detta plank, om icke franska re-
volutionen 1789. Ty en sddan fargsammansattning ar
en revolution pd konstens omrade. Planket &r ofargadt,
men ljungeldarne dro sd& mangfargade, att man icke vet,
livar den ena borjar eller slutar.

Herr Pedersen ar en impressionist, men malar dock
sin  Mosters portratt si, som endast en systerson kan.
Ijtt sadant uttryck i hoger6gat kan blott en &lskande
hand ditsmeta. Mosterns trikéder aro pietetsfullt upp-
fattade.

Plr Jensen har &fven i ar afbildat Pervers hona i
augusti. Den gula honan framstélles kacklande mot en
brun sol, som doljer sitt ansigte bakom ett lakan (mojli-
gen ett moln). Djupare symbolik kan ingen tanka sig.

Hr Dubarrv-Sorcnsen utstéller en lécker This, som
ater pumpernicldar. Ibisen star med afvigsidan mot Oster-
rike, och tyder hirigenom pa ett hot mot trippelalliansen,
som symboliseras genom férgerna ockragult, Bismarok-svart
och en tredje, fullkomligt odefinierbar farg — narmast péa-
minnande om den kuldr, som ett medelaldrigt stadsbuds
kinder sakta antaga vid ahorandet af en snickares berét-
telse om Jerusalems ateruppbyggande. (Denna tolkning
ar oss valvilligt meddelad af en ungdomsvén till konst-
néren.)

Ferdinand de Troelsen: Cccsar fére sin dod. Ceesar,
omgifven af skenhelige sammansvurne, haller ett humo-
iistiskt tal, symboiiseradt af en Zick-Zack-linie, som l6per
snedt ofver imperatorns ansigte, afsedd att framkalla in-
trycket af de vexlande, lekfulla stéllningar som genom-
bafva talaren invértes.

Densammes Farao, tagande inteckning i Ofverste
hagarens villa & en kulturhistorisk malning af hogre rang
dn man skulle antaga. Farao, helt enkelt kladd i endast
krona och ring, 6fverlamnar till en rddman de vederbor-



liga papperen, medan ofverste bagaren soker forneka
deras giltighet genom att se at sidan. | bakgrunden
synas Faraos slagtingar spela pa gulltafvel, under kritik
af en fornam filisté, som — synbarligen med tanke pa Sim-
son — later sin hand glida genom en perukstock, som
framréckes af tvenne vansinniga mostrar till Moses. Taf-
lan &r inkopt for Tufvans festsal.

Chlodvig Nielsen: Duvsande faun. Forestéller en
faun, som dansar.

Jean Gunghin, peruansk furste, har latit utstalla
bilder frdn Amager och Otaheiti. Amagergosse, drém-
mande om sitt diamantbrollop, forestaller en gosse fran
Amager, som tanker pa sitt diamantbrollop. lIruparatu *)
ar en genrebild, som verkar vdlgérande genom sin gul-
grona farg. — — —

For en sddan som dig behofver jag val icke namna,
att man malar med penslar, hvilka man doppar i farger.
Fargerna &ro hvitt, svart, m. fl., hvilka du latt atskiljer
pd deras olikd kuldr, sd vida du icke arfargblind, i hvil-
ket fall du gor rattare i att egna dig at

Bildhuggeri.

Du inkdper ett stort stycke hvit marmor, och ut-
hugger deraf med en mejsel ett eller annat masterverk.
Xan du hugga nagot som &r battre an Venus di Milo,
&r du minsann duktig.

Egna dig eljest at

Circus,

som ar framtidens konst. Du kan icke tro, huru latt
det dd &r att fortjena de pengar, som du ar skyldig dina
fordringsdgare. Att denna konst &r lifsfarlig, samman-
hadnger med dess egenskap af skon konst, ty du kan de-
rigenom lattare &n eljest bli i tillfalle att d6 i skonhet,
hvilket ju &r hvarje bildad menniskas lifsuppgift.

*) Betyder: En indisk modssmakares sorg ofver eskimé-
ernas andliga standpunkt.
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For att ytterligare sporra din entusiasm for denna,
konst, vill jag for dig mala min erfarenhet fran en gene-
ralrepetition hos

Circus Puff,

hvilken den, som skrifver dessa rader, nyligen var i stand
att ase, och som var nagot af det besynnerligaste han
tankt sig.

Hvad sdges t. ex. valvillige lasare och asna, om
fyra (5) lejon, och en liten lejinna, som hoppa opp
och ned, det virsta de orka, ja, stundom négot litet hogre,
och derunder vréala sa grasligt, att man onskar do?! Den
lilla lejinnan gar derpd fram och stiller sig midt fram-
for askadaren och wvrdlar i fem minuter, tills hon icke
formar langre, dd hob suckar och vacklar sin vig. O;j,
0j, oj! Korderoj!

Derpa framkralar en mycket vacker orm och biter
nagon askadare. Detta nummer brukar vacka en viss
sensation, men man marker snart, att det endast var pa
skdmt, som ormen bet, ty ormen ringlar sig nu i en
mycket komisk knut, som lockar den ormbitne till att
grina, hvarpd han &r raddad.

Men efter appladerna kralar ormen fram igen
och biter &nnu en gang, men denna géng pa ramaste
allvar! Detta tjenar dock endast som forespel till den
synnerligen intressanta scen, som nu utspelas: direktor J.
Puff framtréder, sugar ut giftet, gér en djup bugning och
bjuder pa en mycket god cigarr. Kollaps!

Men annu en gang kralar den intelligentaste af alla
reptiler fram och biter nagon allmant misshaglig aska-
dare. Och nu hjelpa inga boner, inga rop! Den orm-
bitne gripes af giftet och aflider under en halftimme i
gval, som val ej kunna misstvdas, medan orkestern spe-
lar hvad for ndgot som helst i den latta stilen.

Ifall ndgon askadare &nnu skulle stanna kvar, 6s-
slapper direktéren en mycket vacker tiger, som kan hinna
upp hvilken snabbldpare som helst. 1 det kritiska 6gon-
blicket hejdar direktéren det rasande, men mycket lydiga
djuret. Hvarpd forestallningen ar mycket slut.

V- —iorr -, - -



Entrépriset ar satt ytterst Iagt, pa det att till och
med den fattigaste icke skall kunna liysa ndgon afund
mot den, som skrifver dessa rader.

Annu mera lar dock kunna presteras af detta ena-
stdende sillskap. Till de vackraste numren hor direk-
trisen Publia Puffs traskodans pa slalj; orm medan hon
jonglerar med tre igelkottar, och lilla Charley Puffs upp-
tradande pé& spand orm med tama &dlehénor. Vid hvart
femte nummer affordras askédarne fornyadt entrepris, oeh
ett nummer, som vackt oerhérdt jubel i Amerika ar
det, da direktor J. Puff med mildt vald formar hvarje
askadare att lamna sina medhafda penningar at honom.

B. Litteratur.

Derr skona litteraturen sonderfaller med létthet i
fyra afdelningar: lyrik, epos, dramatik och folklore.

Lyriken
utmérker sig for sin sangbarhet
Eposet
for sin langd; och
Dramat
for sin taltrdngdhet.
Hvad deremot
Folklore

betraffar, sa tors jag icke affarda denna diktart s& knapp-
handigt. Den innefattar namligen'i sig s& mangt och myc-
ket rent af trolskt, att vi néstan skulle énska kunna skrifva
med mansken i stallet for med'detta billiga black, da
vi vidrora dess egendomligheter.

Folk = folk, lore = Loreley (den vdna nymfen);
af folkets och Loreleys samverkan uppsta folklore.

Loreley &r en mara, som frampressar dlskog och
poesi. Alla vara folkvisor harstamma sa.

Vi hafva pé en hyresledig vindskupa upptackt nagra
nya folkvisor, som harmed for forsta gangen offentliggo-
ras. Att de endast dro uttryck for



En bodmamsells Klagan i midvintern

i*6r ju icke forringa deras sang- och séljbarhet.
Samtliga dro de dedicerade till

Den grymme Nilzon.

1

Jag elskar dig i lifvets hvimmel,

jag elskar dig i 6cknens hjup!

Du &r mitt h—Iv—te, min himmel,

min ros, min frégd, min trést, min slup

Du ej mig elskar — grymma o&de!
Du ger mig hin — usch fy, jag svor!
Att snart jag dveljes bland de ddde,
du grymme Nilzon, visst jag tror!

2

Jag mins den forsta, hjufva gangen
jag sdg dig std i din butik.
Du vysslade den fina séngen
om Calle 1", pa velljud rik.

Jag var pa vegen till den handel,
der dagen lang jag fengslad star,
och alltid for en stadig hvandel,
fast jag ar endast tretti Ar.

Den qvellen foddes all min smerta.
Jag serskildt mins en gong jag stog
och solde strumpor, hur mitt hjerta,
du grymme Nilzon, for dig slog!

3

Jag livet ej hur, men till min anger
jag tjenner nu att all min frid

har gatt forlorat for all tid,

allt se'n du tjopte dig kalsonger.



fran hyllan ned och sade: »se,
herr Nilzon, var sd god och se!»
(O, din munstach, den kan mig frestal)

Du Harde! Att du nendes prutal
Jag slog ju genast femti af,
som sjelf jag principalen gaf.
Ack, herre je! hur skall det sluta!

4

Kj nog med att min frid du rovar,
du tager ocksd pa credit

hvar enda gong du kommer hit.
Att jag star risk, ej dig bedrofvar.

Det gick vei an om blott mitt hjerta
fick lida qval, men att jag far
betala till jag ej utstar.

Farvel, farvel — jag dor i smerta!

Hdogaktningsfullt

Eurentia Glasberff
trettiitt ar.

Kap. 8.

Filateli.

Filateli ar vetenskapen om sattet att uppklistra fri-
marken och brefkort. Detta ar namligen af stor vigt for
den menskliga kulturen. Att ndrmare granska, voro ju en-
dast en foroldmpning mot den bildade l&saren, hvarfor
vi endast i storsta korthet vilja vidréra de vigtigaste fri-
mérkena.

Svenska 10-Gres-market &tnjuter med ratta stor po-
pularitet hos det svenska, folket. Det s. k. rekmaérket
(30 ore) skattas dock af mangen &nnu hogre. Detta be-
ror pd den vigt var materialistiska tid faster vid —
penningen !!!
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Ett blatt marke fran Bab-el-Mandeb, argangen 1841
(3 /a psah), géaller i handeln 2,500 kr. Vi &ro I. n.
den ende innehafvaren af ett dylikt marke, hvilket vi
for all sakerhets skull sjelfva ha.fva forfardigat.

Den filatelistiska vetenskapen bestar afven i att silja
gamla begagnade frimérken till hogre pris & de betinga
sdsom nya. P& grund haraf riknas filatelin i national-
ekonomin till de Ilukrativa vetenskaperna, hvilka eljest
vore ytterst fa.

En larorik ofversigt af filatelins nuvarande stand-
punkt erhaller man genom det referat 6fver filatelistmo-
tet i Lund sommaren 1893, hvilket vi erhallit genom ett
nagot forsenadt telegram :

»Filatelistmotet

i Lund & nu afslutadt. Alla deltagarne hade, enligt en
goteborgares utsago, ett (fri-)mérkvardigt utseende. (Alla
goteborgswitzar &ro minst lika déliga som denna, Lvifken
vi med af blygsel darrande hand nedskrifva).

Bland de foéredrag som hollos, mérkte vi foljande:

Bor ett frimédrke anses for akta afven om en
tagg &r borta ur ostra hornet?

Néagra ord om frimarkenas betydelse for reli-
gionen.

ilvad menas med ett s. k. dfvertryek, och hvar-
for menas der det?

Hvi kommer det sig att 10-6resfrimarken icke

&ro grona?
Har filatelist rattighet till sdrskild cell & offent-
ligt hospital? Och — i sa fall — hvar-

for kungores icke detta?

Det senare foredraget mottogs med allmént bifall
och ordféranden tackade talaren for det ljus han sléngt
Ofver en af de morkaste sidorna i svenska folkets album.

Efter foredragens slut afreste deltagarne till Boke-
berg, hvarest gemensam middag till ett pris af tre 50-6res-
frimérken intogs under animerad stdmning. En sérskild
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bestild soppa pad gamla flottiga 5-Pfennigsmarken afdracks
med hjeltemodig fértjusning. — — —

Kort fore aterresan till Lund timade en egendomlig
h&ndelse, som gjorde denna skog till de nérvarande fila-
telisternas stoltaste dag.

En hundraérig, mosshelupen gubbe vacklade fram
ur skogens snar och tillkannagaf for ordféranden att han
sedan ett halft sekel uppehallit sig i denna skog, lifna-
rande sig af vilda rotter, for att dolja ett femtiotal hardt
nar ovirderliga frimarken fran S:t Mauritius, hvilka han
innehade sasom fideikommiss. 1)& han nu emellertid
kdnde sin yttersta stund nalkas, ville han afyttra dessa
dyrgripar mot en skélig erséttning. Dels till foljd af
sina principer och dels pd grund af sin alder nodgades
han dock fordra kontant betalning.

Ett beddfvande jubel uppstod nu, och alla kontan-
ter framtogos for att ofverlemnas at aldringen. D& emel-
lertid penningarne icke réckte till, afkladde sig frimérks-
vénnerna resolut alla kladespersedlar, utom strumporna
(for att ej blifva kalla om fotterna), och tillfredstalde
harmed Mauritii-mannens ansprak. Séalunda utblottade
angade de hemat, alldeles nakna, men mycket beldtna
och med hvars ett unikt frimarke & vederborligt stalle.» —

Vi dro glada att hafva dessa underrattelser fran
alldeles sadker kalla, ty vore det icke sant, vore det ju
forfarligt.

Kap. 9.

Sattet att placera penningar.

Jag ar saker om att du ofta for dig sjelf uppstéller
den vigtiga frdgan: huru bor jag placera mina penningar
for att af dem erhalla riklig vinst och péa kort tid blifva
mangbillionar ?

Illa vore det bestdldt med denna bok och den,
som skrifver dessa rader, om han icke kunde gifva dig
ett godt rdd harutinnan. Dom sjelf!

Sedan numera Panama-aktierna forlorat sitt nomi-
nella véarde, maste du placera dina kapital i nagot lik-
nande foretag. Genom ett ifrigt placerande skall man
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snart se dina pengar rikta en del intelligenta méan —
hvilket ju redan det &r ett sant ndje for hvarje véan af
den menskliga tankeverksamheten.

Kort derpa skall man f& emottaga stor procent pa
sina insatta medel, s& vida foretagét bar sig. Och blir
man da icke mangtrilnonar, maste ett fel i nagon berak-
ning foreligga, hvilket ju icke kan ldggas dig till last.

Skulle icke detta forslag tilltala dig, gér du bast i
att placera dina penningar hos denna boks forfattare,
hvilkens oerhérda lardom gor det for honom mojligt att
forflytta sig fran det ena stillet till det andra med blix-
tens hastighet.

Kap. 10.

Glasblasning och navigation.

Glasen #&ro s& nyttiga ting, att den menniska ai-
mer an Omkansvard, som icke forstdr att tillverka dem-
samma. Innan du faller i fortviflan derofver, s& genom-
lds detta kapitel, och du skall ndjd kunna lagga dina
dgonlock tillsammans.

Glasen framstallas genom glasblasning. Denna till-
gar salunda, att man tager ett glas och bldser derpd;
hvarpd det hela ar fardigt. Ur val blasta glas kunna
&fven de starkaste drycker inmundigas. Dricker du ut
allt, som finnes i glaset, kallas detta en bottenfock.

Och harmed 4ro vi inne pé navigationen, eller kon-
sten att mandvrera en farkost. Ingen farkost kan nédm-
ligen tdnkas utan fock, och om focken &r beslagen eller
bottenrefvad, kallas &fven den bottenfock. Né&st focken
ar spygatten och groggen det vigtigaste for den orddde
sjbmannen att lara kanna. Har han harutinnan noga
reda pa sig, behofver han endast en god lots for att med
lifvct komma ifran séval Biskayaviken som manga andra
ansedda farvatten. Dock ma ingen tillrddas att segla
med fastgjorda skot, ty da féljer déden inom 40 minuter.
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Kap. 11.

Den skicklige kocken.

I dessa tider da ur alla samhallsklasser mera be-
stamdt an forut framstalles krafvet pa att ata sig matt,
bor hvarje man, som icke vill svalta ihjal, kdnna nagot
till kokkonsten.

For att koka behofves eld och vatten. Har man
tillrackligt af dessa ingredienser, kunna manga valsma-
kande réatter framstéllas.

»Som man kokat maste man supa»», d. v. s. &ta.

De saker, som kunna é&tas, kallas é&tliga. Alla véax-
ter dro atliga, utom den stolta furan. Bland é&tliga djur
mérkas sarskildt &tliga gddkalfven och é&tliga grodan. Den
forre stekes hel, den senare &r en amfibie, af hvilken
endast laren atas. D& de afskurna laren mycket fort ter
utvaxa, kan en enda padda pa detta satt lifnara flera
mansaldrar om intet oforutsedt intraffar.

Mindre ndrande &ro skorpionen och sjdormen.

Mat i liytande form kallas soppa. Ju Here kockar
man har, dess sdmre blir soppan, och dess langre racker
den sdledes. For att inratta ditt hushall billigt behofver
du alltsd endast nagra fa kockar.

Den skicklige kocken behofver endast m spik for
att astadkomma en god soppa. Sviljer han spiken, be-
hofver han icke vidare nagon mat.

Har man ett taiielpiano, kan man latt skaffa sig
taffelmusik och taffelbitter.

Kocken bor vara nagot hemma i matlagning och
dubbla italianska bokhalleriet.

Kan han dessutom undervisa i alla brukliga skol-
amnen, skadar det icke, for det fall han skulle blifva
nodsakad att pa annat satt fortjena sin biff och punsch.

Kap. 12.

Den kunskapsrike dykaren.

D& du en vacker varmorgon sdsom icke simkunnig
haller pa att drunkna under badet, har du nog mangen
gdng onskat dig vara en dykare. Men har du da ocksé
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noga Ofvertankt huru svart det ar att blifva en dykare?
Det &r ndmligen icke nog for dykaren att kunna dyka;
han maste besitta manga andra fardigheter for att vara,
hvad han bor vara: en kunskapsrik dykare.

Se har hvad en af dessa hafvets idoga myror &r
tvungen att inhdmta for att motsvara sina medmenniskors
forvantningar!

For att veta hvad den for oss alla sa dyrbara tiden
lider, maste han hafva med sig -ett godt ur (den s. k.
dykareklockan). Afven bor han medféra en biljard, for
att kunna fordrifva tiden i séllskap med den i forvag
ankomne kamrat, han mojligen patraffar a det vrak, han
skall undersoka.

For den héndelse att

vadeld

skulle uppsta pa detta vrak, maste han vara forsedd med
en assuransspruta, hvilken med latthet kan skétas af en
dertill dresserad

pudel

for savidt en dylik kan antraffas pa ett sa stort djup.
Det forutsattes att dykaren ar skicklig i nagra lef-
vande sprak, for att kunna utréna nationaliteten hos de
skenddda skeppsbrutna, han kan finna pa ett sa stort djup.
Med nagon kannedom i lakarekonsten kan den kun-
skapsrike dykaren gdra under af ba.rmhertighet mot de
manga
sjuka fiskar

som lida under trycket af den ofantliga vattenmassa,
som flyter 6fver ett sa stort djup.

Under boérdan af detta vetande och sin praktiska
dragt, bor den kunskapsrike dykaren

med latt sinne
kunna ga den mest stormdigra framtid till moétes.



Kapxj. 1B och 14.

Nagra ord om almanackan, jemte konsten
att gratulera.

Ett vigtigt inldgg i den gregorianska tiderdkningen
gor Kongl. Vetenskapsakademien hvarje ar genom att
for 14 ore xitgifva en almanacka (det enda svenska ord,
som rimmar med palsternackaf), vulgért plasternacka).

Arets manader dro jemt V2 gross, dess veckor 6fver
ett halft hundratal, och dagarnes antal icke langt fran
trehundrasjuttio. Den, som skrifver dessa rader, ar fodd
den 25 September, hvilken dag heter Cleophas och in-
faller i lejonets vankrets. Solen gar pa denna méirkeliga
dag upp precis 6 pad natten, hvilket manar oss till tidiga
uppstigningar.  September manad &r naturligtvis arets
vackraste manad, och foljderna haraf halva heller icke
uteblifvit, enligt hvad spegeln, trots mina blygsamma pro-
tester, envist ofverbevisar mig om.

Storsta fordelen af almanackan &r dock den, att.
hon underrattar oss om namnsdagarne, och derigenom
satte oss i tillfalle att gratulera vara vanner och vaninnor,
hvilka kunna bara de allda,gligaste namn, sasom Quvinti-
nus, Prisca, Menl. Barns D., Thomas Biskop, Mar. Besok.,.
Monicax, Per 0. s. V.

Konsten att gratulera &r dock ganska invecklad.
Sa maste du t. ex. vara bekant med den person, du vill
gratulera; du maste veta bvar han bor, nar han ar hemma,
hur han ser ut, och — vigtigast af allt — hvad han
heter.

Vet du allt detta, gar du till honom med ett blom-
ster, bugar dig, lagger det skona blomstret pd bordet,
och bjudes pa xdn eller kaffe. Drick icke haraf mera
an du tdl' och qvarstanna icke under ndgon férevand-
ning hela dagen hos den gratulerade, sdvida han icke

*) Misstag! Afven kackerlacka.
Siittarens anm.

Mitt enda misstag.
Falstaff.



uttryckligen tigger dig derom. Gor han detta med stora
tarar i Ogonen, bor du halla ett vaksamt 6ga pa hans
rorelser, ty d& ar han nog icke riktigt klok. Blir han
véldsam, sd bind honom med det medhafda repet, och
gratulera dig sjelf pa det hjertligaste till att inte vara i
hans kléder.

Kap. 15.

Meteorologi och anarkism.

Meteorologi kalla vi vetandet om védret.

Mérker du icke sjelf om det &r varmt eller kallt,
skall du radfraga termometern, som straxt siger dig det-
samma.

Mycken varme namna vi eld.

Mycken kold kallas for is.

Elden och isen atskiljas dessutom genom sin farg.
Elden &r gul, isen ar bla.

Dessa tva farger kallas afven de svenska fargerna,
och ingd sdsom en ieke ovigtig bestandsdel i vara flaggor.
En stor flagga kallas standar. Om flaggan & mycket
ren, kallas den norsk.

Meteorologien har fatt sitt namn af meteorer, sma
heta kroppar, som stundom falla ned pd oss. De pa-
minna genom sin oférutseddhct om de moderna bom-
berna, om hvilka jag nu vill tala litet med dig, gode
lasare.

Intet tvifvel hyser jag ndmligen om att du ju icke
i tider af modloshet tankt att ansluta dig till den mo-
derna, &sigt, som heter anarkismen. Jag vill derfor klar-
gora for dig de fordelar och olédgenheter du deraf kan
skorda.

Bomber tillverkas af sardinlador, sedan du uppatit
de valsmakande sardinerna. Derpa inlagger du nagot
krut och spik, hvarpd du later ladan flyga i luften i
ndgon folksamling. Flyger denna bomb mycket hogt,
kan det handa att du tillfogar kroppsskada at invanarne
pd planeten Mars — i hvilket fall du intet har att be-
fara, ty dessa himlahjon hafva ingen atalsratt.



Skulle deremot din lilla lada flyga mycket lagt,
skadar du antagligen nagon eller nagra af jordens be-
folkning.

Du kan da valja emellan

flykt
eller
dddsstraff.

Da detta senare ar ganska, smartsamt, rader jag dig
till det forra, som ar fullkomligt smartfritt. Den dervid
oundgangliga skakningen pa jernvayen kan du undvika
genom att satta dig pa en preparerad sardinlada och

sjelf flyga i luften,
ju forr dess hellre. Adjo!

Kap. 16
Att testamentera.

Ké&nner du dig mer &n vanligt krasslig, bor du ej
forsumma att ofdrdrdjligen tillkalla din huslékare for att
forebygga sjukdomens vidare utbredning i kroppen (se
kap. Geografi !).

Om s3 din huslédkare skakar pa hufvudet, ser be-
tdnksam ut och beder dig racka ut tungan, kan du vara
lugn, endr ingen allvarsam fara ar for handen; men om
han deremot skrattar och sdger att din sjukdom endast
ar ett foster af din inbillning, bor du strax bestilla om
ditt hus och skriftligen uppsétta din yttersta vilja, ty du
blir inom fa dagar kallad till ndgon, annan verld.

Satten att uppratta testamente dro mangahanda.
Allra forst maste du taga i betraktande till hvem du
skall bortskdnka dina egodelar, min kare l&sare.

Dina sléagtingar hafva endast beredt (lig sorg och
forluster. Du mins nog t. ex. huru det gick nar du
skref pa det der dumma papperet for din elake farfars
onkel — »pd tre manader», som det hette men o ve!
hur manga ar fick det inte l6pa innan du slutligen fick



det protesteradt, biel lagsokt, maste silja dina luftslott
— annat att fortiga! Icke vill jag rifva i dina sar.

Jag vet dock en person, som aldrig gjort dig annat
an godt: det &r den, som skrifver dessa rader. Du djerf-
ves val icke att neka, ty da skulle jag till min smarta
se mig nodsakad att . . . nogaf!' Ingen star dig nar-
mare an din gode larare, d. v. s. jag.

For att derfor med lugnt samvete kunna ofvergd
till en annan, mojligen béattre (jag kanner dig ju sa litet)
verld, bor du testamentera & mig allt hvad du eger, och
detta i fullt juridisk form, sd att jag slipper stimma
dina hjertlésa brostarfvingar, som nog icke lara neka sig
det simpla nojet att soka fd dig forklarad vanvettig vid
tidpunkten for testamentets uppréttande.

Bekymra dig dock icke hdrom! Jag skall resa dig
en ratt fin grafvard och deruppa sjelf inmejsla de gyl-
dene orden:

HAR DOG MIN VAN.

Kap. 17.

Karlek, sport och gymnastik.

Kcirlel.

Kérlen indelas i 2 slag: blodkarl och andra slags
karl. Det gifves sdval starka som svaga karl. Ett myc-
ket svagt kéril kallas qvinna. Leken med detta slag af
kéril kallas kérlek.

Det & med qvinnan du forlofvar dig. Hartill for-
dras 1 ring och 1 flicka, Den, som sjelf skrifver dessa
rader, har sjelf varit forlofvad 6 ggr; alltsd mera an de
flesta. D& man &r s. k. caché-forlofvad bares ringen pa
ringtdn (se kap. naturlardom!). Att det gar latt att upp-
losa denna forbindelse synes bést deraf, att den, som
skrifver dessa rader, &nnu &r ogift.

Huruvida han skall fortfara att vara ogift, beror
icke pd honom allena. Ty karlek skiljer sig fran hvarje
annan art af sport derigenom, att den maste idkas af 2
personer pa 1 gang. Harom har den numera aflidne



snabbdiktaren Ovidius skrifvit en fortrafflig pjes, som
heter Ars amandi, eller Konsten att &lskas.

For att bespara dig besvéaret att forsoka anskaffa
penningar till uppkodpande af Ovidii verk, vill jag &del-
modigt lara dig huru du skall bara dig at i denna, for
det praktiska lifvet s& vigtiga gren af vetandet.

Du skall, om du har ndgon rater i dig, tillsdga na-
gon enka eller annan flicka att hon maste alska dig, ty
eljest kan du icke lefva. (Naturligtvis kan du mycket
val lefva andd, men du far anda vara sd snall att siga
just sa!) Derpa skolen | bada sammanfora de hudflikar,
genom hvilka | plagen intaga Eder néring. Deraf upp-
star en s. k. kyss*), hvilken alltid plidgar skianka atmin-
stone den ene parten en viss tillfredsstéllelse.

Var dock icke alltfor stursk om du lyckas harutin-
nan! ty harmed &r minsann icke allt gjordt. Annu
aterstd en del formaliteter, innan &mnet &ar uttomdt.
Sasom ett icke ovigtigt element raknade redan de gamle
flickans samtycke m. m., o. s. v., o. dyl., etc.

Ett af menniskans finaste foretrdden framfor djuren
&r hennes ratt att svara nej i brudstolen.

Sport

utéfvas nu for tiden mest pa bicycle. Som emellertid
en sddan ar ganska dyr, vill jag icke for dig beskrifva
sattet for denna sports utéfvande, ty din fantasi kunde
latt blifva sd upphetsad, att du till hvad pris som helst
ville forskaffa dig en sédan tingest. Och om du da icke
hade tillrackligt penningar, kunde du falla pd den idén
att tillgripa de mest fortviflade utvagar, sdsom bodragt,
haststold, nodlogn eller dylikt. Hvad vet vél jag om din
moraliska karakter? Du har kanske icke ens &rligen be-
talat denna hok.

') 1 fonetiken kallad quadrilubial inhalations-smack.
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Gymnastiken

ar en uppfinning, som, ratt brukad, bertfvar skolungdo-
men en half timma af frukostlofvet. Detta &r dock icke
dess enda betydelse, ty gymnastiken starker afven blod-
systemet, uppfriskar hjertverksamheten, hdjer menniskan
frdn jorden (genom trapez), och dr mycket lifsfarlig.

Svensken Ling var den forste, som upptéckte att
ett hastigt uppstrackande af armarne (eller eventuelt ett
vridande till venster af hufvudet), &r ett lifsvilkor for
hvarje sundt tdnkande menniska. Harefter bildades gym-
nastikforeningar, som vidare fortplantade denna vackra
idé, hvilken for narvarande &r vart lands stolthet.

Den, som skriivit dessa rader, har endast genom
gymnastik forvérfvat den fruktansvarda kroppsstyrka, som
nu gor det for lionorn mojligt att med en viss skadegladje
emotse hvarje forsok till kritik 6fver denna bok.



Tillagg.

D& du nu last denna bok, maste du flitigt repetera
densamma, for att icke ur minnet forlora ndgot af den.
Derfor har jag héar exempelvis uppstélt en liten repeti-
tionskurs, som du sjelf latt kan utvidga. Genom att
bedja en van hjelpa dig nagon I6rdagsqvall, kan du i
form. af en lektion med fragor och svar latt ifylla de
luckor, som decennierna, dessa tidens rattor, gnagt i ditt
vetande.

— Se, god dag, goda Olssonl Hvad &r det for en bok
du har? — »En hvar sin egen professor», naturligtvis! —
Den har afven jag hos mig. Vill du att jag skall profva
dig? — Det & min hogsta 6nskan, herr generallgjtnant.
— Dé& &r jag din larare. Hvad ar kunskap? — Makt. —
Ratt! Hvem har sagt det? — Fakir Falstaff. — Hvem
ar det? — En omatligt rik man. — Riktigt. Hvad ho-
jer lefnadens behag i festligt lag? — Olost. — Hvad
hade du till lexa i gar forsta timman? — Konsten att
grafva gull. — Hvad &r denna konst? — Latt. — Har
du funnit ndgot gull? — Nej, aldrig. — Manne du kan
stafva till aldrig? — B-a, ha, b-o, bo: aldrig. — Ett
mycket vackert svar. Hvad hade du andra timman?
— Geognosi. — Hvad lar dig denna vetenskap? — Att
Afrika bebos af niggrar, dfvensom att jordens inre ar fullt
af guld och granit. — Hej, du kan dina saker! Hvad
vill du helst blifva? — En kunskapsrik dykare. — Men
vet du ocksd att detta &r mycket- svart? — Ja, men jag
kan spela biljard och har en god assuransspruta. — Der-
till fordras dock afven kunskap i lefvande sprdk. Kan
du - nagra sddana? — Endast tyska och Doda sprak. —
Detta ar ju afven nog. Men hvarfor ser du sa pa din
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fot? — Jag tanker pa tdens ben. — Bral Hvad liknar
dem? — Norrskenet. — Huru s3? — Ty de innehalla
bada naturens hemlighet. — Sardeles riktigt. Kanner
du nagon kejsare? — Ja, Klumbumbus. — Vetduhans
dodssitt? — Nej, men ett svin i Barkaryd afled pa grund
af en finnes afrifvande. — Mycket ratt! Nu maste jag
lamna dig, ty jag skall ila till min baste van. — Det
ar Falstaff. D& foljer jag med vérdnad.
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